
Manual de Instrucciones | Acoplamiento

1 Finalidad prevista

2 Descripción de los niveles de peligro

CAUTION

PRECAUCIÓN

PRECAUCIÓN se usa si una deficiencia en la atención adecuada puede resultar en un peligro para el paciente, el usuario u otros.

WARNING

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA se usa si el uso inadecuado puede ocasionar lesiones graves.

3 Especificaciones técnicas

Luminosidad ideal (184mA) en - 3,2 - 3,5V

Luz - LED

Tipo 4-agujeros 6-agujeros

Conector adecuado

Bombilla de repuesto adecuada -

 KaVo® es una marca registrada. Veloce no ene ninguna conexión económica con la compañía mencionada anteriormente.

4 Puesta en servicio y funcionamiento 

WARNING

ADVERTENCIA

Riesgo de infección para pacientes y usuarios debido a instrumentos no estériles
→ Antes del descanso y después de cada uso posterior, el instrumento y los accesorios deben procesarse y esterilizarse.

WARNING

ADVERTENCIA
Incorrecto funcionamiento y/o riesgo de una infección causada por aire comprimido húmedo y contaminado y por agua de refrigeración contaminada. 
→ Este producto solo puede u zarse con unidades dentales con cer ficación CE o con otras cer ficadas según las directrices nacionales  
     vigentes y con un suministro de agua y aire comprimido de acuerdo con las normas válidas de cuidado dental.

*  Todas las mañanas enjuague bien el acoplador durante al menos 2 minutos sin instalar ningún instrumento en él.

5 U zación

5.1 Conexión a una pieza de mano de alta velocidad (Turbina)
Por favor, sigas las instrucciones del manual del fabricante de su instrumento

5.2 Conexión a la manguera

*  Conecte el acoplador al conector de la manguera y apriete la tuerca de acoplamiento a la manguera.

*  Use la herramienta adjunta para apretar la conexión.

*   

 Después del uso, el acoplador permanece en la manguera.

6 Solución de funcionamiento incorrecto

6.1 Cambio de juntas tóricas
En caso de fuga, reemplace las juntas tóricas en el acoplador.

*  Re e las juntas tóricas desgastadas y reemplácelas por otras nuevas.

*

 No use vaselina u otra grasa y aceite para la lubricación.

6.2 Cambio de la lámpara de iluminación (concerniente acopladores con luz)

WARNING

ADVERTENCIA

Riesgo de quemaduras debido a la lámpara caliente
La lámpara encendida produce calor mientras se usa.
→ Solo toque/cambie la lámpara cuando esté completamente fría.

 
 Los LED funcionan con un ajuste exacto de los polos. Si el LED no funciona después de la instalación, re e el LED y gírelo 180 ° antes de volver a insertarlo.
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VQC4014K VQC6016K

VBU8012

Veloce, MK-dent, KaVo Mul flex® Veloce, MK-dent, KaVo Mul flex®

3,2 - 3,5V

LED

6-agujeros

VQC6016KW

VBU8012

- - SíRegulación de agua

Veloce, MK-dent, KaVo Mul flex®

VQC4014K, VQC6016K,VQC6016KW



1. Gire la tapa de protección de la bombilla en la dirección de la flecha como se muestra en la figura.

2. Re e la lámpara defectuosa.

3. Inserte la nueva lámpara y vuelva a colocar la tapa de protección de la bombilla girándola en la dirección opuesta 
a la de la flecha.

7 Procesamiento según ISO 17664

7.1 Limpieza manual de la superficie
Herramientas: 
- Agua potable 30°C ± 5° C (86°F ± 10°F)
- Cepillo o cepillo de dientes suave

* Coloque el acoplador bajo el chorro de agua y cepille cuidadosamente la suciedad por completo de la superficie.

7.2 Limpieza mecánica de la superficie
No aplica.

7.3 Limpieza manual del interior

*  Enjuague las tuberías de agua y aire con agua potable.

*  Sople el instrumento con aire comprimido desde el interior y el exterior hasta que no queden gotas visibles.

7.4 Limpieza mecánica del interior
No aplica.

7.5 Desinfección

WARNING

ADVERTENCIA

Incorrecto funcionamiento debido al uso de limpiadores ultrasónicos. ¡Los acopladores no se pueden esterilizar!
→ Limpie el acoplador solo como se describe a con nuación.

WARNING

ADVERTENCIA

El uso de baños desinfectantes y/o desinfectantes clorados puede provocar defectos y un incorrecto funcionamiento del acoplador.
→ Solo limpie y desinfecte el acoplador manualmente.

U ce únicamente desinfectantes cuya eficacia microbiológica esté garan zada por el fabricante (por ejemplo, VAH / DGHM-registro y marca CE).
Con respecto a la compa bilidad del material, solo se pueden usar desinfectantes libres de aldehído y basados en alcohol.

*  Aplique el desinfectante a un paño y limpie el acoplador.

*  Considere el empo de reacción establecido por el fabricante del desinfectante.

*  Siga las instrucciones del fabricante del desinfectante.

8 Repuestos y accesorios

Acoplamiento con LED/XENON/sin luz QC6016K/QC5016K/QC4014K

Junta tórica de repuesto, blanca OR4011WK

Junta tórica de repuesto, negra OR4011BK

Set juntas tóricas 3 x OR4011BK, 2 x OR4011WK OR4011BWK

Lámpara de repuesto LED/XENON BU8012/BU7012

Herramienta KE1029
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MK-dent proporciona al usuario final una  de funcionamiento adecuado, material inmaculado y mano de obra durante un período de 12 meses después de 
la compra. Es importante para esto la fecha de la factura de compra.

MK-dent no se responsabiliza por los defectos y las consecuencias que puedan surgir debido a desgaste natural, manipulación incorrecta, limpieza o mantenimiento 
inadecuados, incumplimiento de las instrucciones de operación o manuales, calcinación o corrosión, suministro de aire y agua contaminada. o influencias químicas o 
eléctricas que son inusuales o que no lo permiten de acuerdo con las instrucciones de uso de MK-dent o con otras instrucciones del fabricante

En caso de reclamaciones jus ficadas, MK-dent realiza una reparación gratuita o un posible reemplazo gratuito. Esto será decidido por MK-dent.
Se excluyen otras reclamaciones de cualquier po, en compensación de daño par cular. En caso de incumplimiento, negligencia grave o intención, 
esto solo se aplicará a menos que existan regulaciones legales convincentes.

La garan a no cubre lámparas, conductores de luz de vidrio, vidrio, piezas de goma y la solidez del color de las piezas de plás co.
Se excluye toda responsabilidad si los defectos o sus consecuencias surgen debido a intervenciones o modificaciones en el producto por parte 
del usuario final o por un tercero no autorizado por MK-dent.

Las reclamaciones de garan a solo se aceptarán si el producto se envía con un comprobante de compra; factura o una copia del albarán de entrega.
El Distribuidor, la fecha de compra, el modelo y el número de serie deben de estar claramente visibles.
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FABRICANTE 
MK-dent GmbH 
Marie-Curie-Str. 2 
D-22941 Bargteheide 

Phone:  +49 (0)4532 40049 0 
Fax:  +49 (0)4532 40049 10 
Email: info@mk-dent.com 
Web: www.mk-dent.com 
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1.  Gire la tapa de protección de la bombilla en 2.  3.  Inserte la nueva lámpara y vuelva a colocar la  
tapa de protección de la bombilla girándola en la  

8 Repuestos y accesorios

VQC6016K / VQC4014K

VQC6016KW
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de la compra. Es importante para esto la fecha de la factura de compra.

Veloce no se responsabiliza por los defectos y las consecuencias que puedan surgir debido a desgaste natural, manipulación incorrecta, limpieza o manteni-
miento inadecuados, incumplimiento de las instrucciones de operación o manuales, calcinación o corrosión, suministro de aire y agua contaminada o 
influencias químicas o eléctricas que son inusuales o que no lo permiten de acuerdo con las instrucciones de uso de Veloce o con otras instrucciones del 
fabricante.

esto solo se aplicará a menos que existan regulaciones legales convincentes.

Se excluye toda responsabilidad si los defectos o sus consecuencias surgen debido a intervenciones o modificaciones en el producto por parte
del usuario final o por un tercero no autorizado por Veloce.

El Distribuidor, la fecha de compra, el modelo y el número de serie deben de estar claramente visibles.

Acoplamiento con Led y regulación de agua

Acoplamiento con Led / Acoplamiento sin luz
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